Aruba Instant On AP25 Accéss Point

stallationsanleitung

Der Aruba Instant On AP25 Access Point bietet dank der MIMO-Radios (2x2 bei 2,4 GHz, 4x4 bei 5 GHz) hohe
Wi-Fi 6-Leistung gemal3 802.11ax, sowohl bei 2,4 GHz als auch bei 5 GHz, und unterstitzt gleichzeitig drahtlose
Dienste gemald der alteren Standards 802.11a/b/g/n/ac.

Lieferumfang

o 1 AP25 Access Point
e 1 Wand-/Deckenmontagehalterung
e 1 Ethernetkabel

Wenn Sie das AP25-Paket bestellt haben, beinhaltet dieses aulerdem ein Netzteil fur die Stromversorgung des

AP Uber eine Netzsteckdose.
HINWEIS

Wenden Sie sich an lhren Handler, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind oder wenn Sie falsche Teile erhalten
haben. Bewahren Sie den Karton einschlieBlich der Original-Verpackungsmaterialien nach Moglichkeit auf.
HINWEIS Verwenden Sie diese Materialien, um das Produkt bei Bedarf zu verpacken und an den Handler zurlickzugeben.

Hardwareubersicht
Abbildung 1 AP25 - Vorderansicht
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LEDs

Der AP25 Access Point verflgt Gber zwei LEDs, die den System- und Funkstatus des Gerats anzeigen.

Tabelle 1 Status der AP25 Access Point LEDs

LED Farbe/Status Bedeutung

System @ Keine Ldmpchen Gerit erhélt keinen Strom
Blinkt griin Gerat ist wird gestartet

Abwechselnd grin/gelb Gerat ist fur das Setup bereit

Durchgehend grin Gerat ist bereit

Durchgehend gelb Gerat hat ein Problem erkannt

Durchgehend rot Gerat hat ein Problem - sofortige Malinahme erforderlich
Funkmodul @ Keine Lampchen \\i\éLr@m(ijs;cnnicht bereit, drahtlose Clients kdnnen sich nicht

Durchgehend grin WLAN ist bereit, drahtlose Clients kdnnen sich verbinden

Abbildung 2 AP25 - Riickansicht
Reset-Taste
|

Offnung fir ein
Kensington-Schloss

Gleichstromschnittstelle

EO

Ethernet-Anschluss (ENET)

Der AP25 ist mit einem 100/1000/2500 Base-T Ethernet-Anschluss (EO) mit automatischer Erkennung der
Verbindungsgeschwindigkeit und MDI/MDX ausgestattet. Dieser EO-Anschluss unterstitzt die kabelgebundene
Konnektivitat und Power over Ethernet (PoE) Uber Stromquellen, die mit 802.3at konform sind, wie ein PoE-
Midspan-Injektor oder ein Netzwerk-Switch.

Offnung fiir ein Kensington-Schloss

Der AP25 Access Point verfugt Uber eine Vorrichtung zum Anbringen eines Kensington-Schlosses, um mehr
Sicherheit zu bieten.
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Reset-Taste

Die Reset-Taste auf der Unterseite des Gerats dient zum Zurlcksetzen des Access Points auf die werkseitigen
Standardeinstellungen.

Der Access Point kann auf zwei Arten auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurtickgesetzt werden:

Zuriicksetzen des APs wahrend des normalen Betriebs

Halten Sie die Reset-Tste wahrend des normalen Betriebs langer als 10 Sekunden mit einem schmalen
Gegenstand (z. B. einer Buroklammer) gedruickt.

Zuriicksetzen des APs wahrend des Einschaltens

1. Halten Sie die Reset-Taste mit einem schmalen Gegenstand wie einer Buroklammer gedrickt, wahrend der
Access Point nicht eingeschaltet ist (weder Uber eine Gleichstromquelle noch tber PoE).

2. SchlieRen Sie die Stromversorgung (Gleichstrom oder PoE) an den Access Point an, wahrend Sie die
Reset-Taste gedrtickt halten.

3. Lassen Sie die Reset-Taste am Access Point nach 15 Sekunden los.

Stromversorgung

Wenn PoE nicht verfugbar ist, kann ein spezieller Aruba Netzadapter verwendet werden, um den AP25 Access
Point mit Strom zu versorgen. Dieser Netzadapter ist im Karton enthalten, wenn Sie das Paket aus AP25 und
Netzadapter kaufen. Nahere Informationen finden Sie in den Bestellinformationen auf dem AP25-Datenblatt auf
der Website https://www.ArubalnstantOn.com/resources.

Wenn sowohl eine PoE- als auch eine Gleichstromquelle verfuigbar sind, hat die Gleichstromquelle Vorrang.
Der Access Point zieht gleichzeitig eine minimale Strommenge von der PoE-Quelle. Falls die Gleichstromquelle
ausfallt, wechselt der Access Point zur PoE-Quelle.

Kabelklemme

Mithilfe der Kabelklemme auf der Riickseite des Access Points bleiben die Ethernetkabel an Ort und Stelle, wie in
Abbildung 3 gezeigt. Die Verwendung der Kabelklemme ist optional und es werden nicht alle Arten von Kabeln
und Steckern unterstitzt.

Abbildung 3 Kabelklemme
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Bevor Sie beginnen

Lesen Sie die folgenden Abschnitte durch, bevor Sie den Installationsvorgang beginnen.

Der AP25 Access Point wurde so entwickelt, dass behordliche Vorschriften eingehalten werden; deshalb dirfen
die Einstellungen nur von autorisierten Netzwerkadministratoren geandert werden.

Festlegen der spezifischen Installationsstandorte

Jeder Installationsort sollte sich so nah wie moglich an der Mitte des beabsichtigten Abdeckungsbereichs
befinden und sollte weder Hindernisse noch offensichtliche Stérungsquellen aufweisen. Diese Dampfer/
Reflektoren/Stérungsquellen beeintrachtigen die Verbreitung der Funkwellen und sollten in der Planungsphase
berucksichtigt und ausgeglichen werden.

Die Verwendung dieses Gerats neben oder gestapelt mit anderen Geraten sollte vermieden werden, da dies den
Betrieb storen konnte. Sollte eine solche Aufstellung nétig sein, sollte beobachtet werden, ob dieses Gerat und
die anderen Gerate normal funktionieren.

Erkennen bekannter Funkdampfer/Reflektoren/Stérungsquellen

Es ist sehr wichtig, wahrend der Installationsphase vor Ort nach Elementen zu suchen, die als Funkdampfer oder
-reflektoren bzw. als Stérungsquellen bekannt sind. Achten Sie darauf, dass diese Elemente bericksichtigt
werden, wenn Sie einen Access Point an seinem festen Standort anbringen.

Beispiele fur Funkdampfer:

e Zement/Beton - Alter Beton hat eine hohe Wasserableitung, durch die der Beton austrocknet, was eine
potenzielle Verbreitung der Funkwellen ermdglicht. Neuer Beton hat eine hohe Wasserkonzentration im
Beton, die Funksignale blockiert.

e Naturliche Elemente - Aquarien, Springbrunnen, Teiche und Baume

o Ziegel

Beispiele fur Funkreflektoren:

e Metallobjekte - Metallplatten zwischen Stockwerken, Betonrippenstahl, Feuertiren, Klimaanlagen- und
Heizungsschachte, mit Draht verstarkte Fenster, Jalousien, Maschendrahtzaune (je nach MaschengroR3e),
Kahlschranke, Gestelle, Regale und Aktenschranke.

e Platzieren Sie einen Access Point nicht zwischen zwei Klimaanlagen-/Heizungsschachten. Achten Sie darauf,
dass Access Points unter solchen Schachten platziert werden, um Funkstérungen zu vermeiden.

Beispiele fur Funkstérungsquellen:

e Mikrowellentéfen und andere 2,4- oder 5-GHz-Objekte (wie schnurlose Telefone)

e Schnurlose Headsets, wie sie zum Beispiel in Call Centern und Kantinen verwendet werden

Tragbare Funkkommunikationsgerate (einschl. Peripheriegerate wie Antennenkabel oder externe Antenne)
sollten nicht naher als 20 cm zu irgendeinem Teil des Access Point aufgestellt werden. Andernfalls kdnnte es zu
einer Verschlechterung dieses Gerats kommen.

Access Point-Installation

Die Person, die die Installation ausfuhrt, ist daftr verantwortlich, den Access Point gemal3 der folgenden
Anleitung an der Deckenschiene zu sichern. Wenn dieses Produkt nicht ordnungsgemald gesichert wird, kann es
zu Verletzungen und/oder Sachschaden kommen.

Die Verwendung von Zubehor, Wandlern und Kabeln, die nicht vom Hersteller dieses Gerats angegeben oder
geliefert werden, konnte zu erhéhten elektromagnetischen Emissionen oder verringerter elektromagnetischer
Immunitat dieses Gerats und zu fehlerhaftem Betrieb fUhren.

Der AP25 Access Point wird mit einer Montagehalterung zum Montieren des Access Points an einer 9/16" oder
15/16" Deckenschiene oder an einer massiven Flache, wie z. B. einer Wand oder einer massiven Decke, geliefert.

Die folgenden Abschnitte enthalten Anweisungen zur Verwendung dieser Montagehalterung.
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Installieren des Access Points an einer Deckenschiene

1. FUhren Sie die erforderlichen Kabel durch ein vorbereitetes Loch in der Deckenplatte in der Nahe der fir den
AP vorgesehenen Position.

2. Positionieren Sie die Montagehalterung in einem Winkel von ca. 30 Grad zu den Laschen auf der Ruckseite
des Access Points (siehe Abbildung 4).

3. Drehen Sie die Montagehalterung im Uhrzeigersinn, bis er in den Laschen einrastet (siehe Abbildung 4).

Abbildung 4 Anbringen der Montagehalterung am AP

4. Halten Sie den Access Point an die Deckenschiene, wobei sich die Montagehalterung in einem Winkel von
ungefahr 30 Grad zur Deckenschiene befinden sollten (siehe Abbildung 5 und Abbildung 6€). Achten Sie
darauf, dass sich etwaige Kabelschlaufen tber der Deckenplatte befinden.

5. Drehen Sie den Access Point mit Druck in Richtung Deckenschiene im Uhrzeigersinn, bis das Gerat in der
Deckenschiene einrastet.

Abbildung 5 Montieren des AP an einer 15/16-Zoll-Deckenschiene
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Abbildung 6 Montieren des AP an einer 9/16-Zoll-Deckenschiene

Installieren des Access Points an einer massiven Flache

1. Befestigen Sie die Montagehalterung an irgendeiner massiven Flache, z. B. einer Wand oder massiven Decke,
wie in Abbildung 7 gezeigt.
a. Installieren Sie ggf. erforderliche Wanddubel. Wanddtibel sind nicht im Lieferumfang enthalten.
b. Richten Sie die Bohrungen in der Montagehalterung an den zuvor installierten Diibeln oder an den
markierten Schraubenléchern aus.
c. Setzen Sie die zwei Schrauben ein, um die Montagehalterung zu sichern. Schrauben sind nicht im
Lieferumfang enthalten.

Abbildung 7 Befestigen der Montageklammer an einer massiven Fliche
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2. Bringen Sie den Access Point an der gesicherten Montagehalterung an, wie in Abbildung 8 gezeigt.

a. Richten Sie den Access Point an der Montagehalterung aus; platzieren Sie den Access Point dabei so, dass
sich die Montagelaschen in einem Winkel von ungefahr 30 Grad zur Montagehalterung befinden.

3. Drehen Sie den Access Point mit Druck in Richtung der massiven Flache im Uhrzeigersinn, bis er an seiner
Position einrastet (siehe Abbildung 8).

Abbildung 8 Befestigen des Access Points an der Montagehalterung

Uberprifen der Konnektivitat nach der Installation

Mit den integrierten LEDs am Access Point kann Uberprift werden, ob der Access Point mit Energie versorgt wird
und erfolgreich initialisiert wurde (siehe Tabelle 1).

Installation der mobilen Anwendung

Klicken Sie auf das Symbol fur Apple App Store oder Google Play unten, um die Aruba Instant On Mobile App
herunterzuladen und auf Ihrem Telefon zu installieren. Starten Sie die App und folgen Sie den Anweisungen,
um das Setup abzuschlieBen. Oder suchen Sie einfach im Apple App Store oder in Google Play nach der App
~Aruba Instant On”.

# Download on the

‘ @& App Store ‘

GETITON
Google Play

Melden Sie sich beim Instant On Portal an.

Alternativ kdnnen Sie den Aruba Instant On Access Point von einem Webbrowser aus einrichten. Offnen Sie die
Adresse https://portal.ArubalnstantOn.com in einen Webbrowser, um zum Anmeldungsfenster fir das Aruba
Instant On Portal zu gelangen. Geben Sie im Anmeldungsfenster lhre Instant On-Kontoanmeldedaten ein,

um auf Ihre Site zuzugreifen.
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Elektrische und umweltbezogene Spezifikationen

Alle Access Points von Aruba sollten von einem Aruba Certified Mobility Professional (ACMP) fachkundig
installiert werden. Die mit der Installation beauftragte Person ist daftir verantwortlich, fir die Erdung zu sorgen
und dass die geltenden nationalen elektrischen Vorschriften eingehalten werden.

Elektrisch

e Ethernet:
= Port EO: 100/1000/2500Base-T MDI/MDX Ethernet-Anschluss mit automatischer Erkennung fir die
kabelgebundene Netzwerkkonnektivitat (RJ45)
e Stromversorgung:
= 12-V-Gleichstromanschluss, Energieversorgung Uber einen AC-zu-DC-Netzadapter wird unterstiutzt
= Power over Ethernet (PoE): 802.3at- konforme Quelle

Umgebungsbedingungen

e Betriebstemperatur: 0° C bis +40° C
o Luftfeuchtigkeit im Betrieb: 5 % bis 93 %, nicht kondensierend

Zulassungsmodellnummer
e AP25RMN: APINO515

Sicherheits- und Zulassungsbestimmungen

Erklarung zur Abgabe von Funkstrahlung: Dieses Gerat erflillt die FCC-Bestimmungen zur Abgabe von
Funkstrahlung. Dieses Gerat sollte bei 2,4-GHz- und 5-GHz-Betrieb mit einem Mindestabstand von 35 cm
zwischen dem Abstrahler und lhrem Korper installiert und betrieben werden. Der Transmitter darf nicht
zusammen mit anderen Antennen oder Transmittern platziert oder betrieben werden.

Durch Anderungen und Modifikationen an diesem Gerat, die nicht ausdricklich von der fiir die Konformitéat
zustandigen Partei genehmigt sind, erlischt die Befugnis des Benutzers zum Betreiben des Gerats.

Federal Communication Commission

Dieses Gerat erfullt die Bedingungen von Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den

folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat

muss jegliche Storungen akzeptieren, einschlief3lich Stérungen, die zum unerwinschten Betrieb fihren.

Dieses Gerat wurde getestet und erfillt die Bedingungen fir ein digitales Gerat der Klasse B gemafl Teil 15 der

FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sind dafiir ausgelegt, weitgehenden Schutz gegen schadliche Interferenz

zu gewahrleisten, wenn das Gerat in einer Wohnumgebung betrieben wird. Dieses Gerat erzeugt und benutzt

Hochfrequenzenergie und kann diese auch abstrahlen; es kann mdoglicherweise schadliche Funkstérungen

verursachen, wenn es nicht den Herstelleranleitungen entsprechend installiert und verwendet wird. Es gibt

jedoch keine Garantie dafur, dass in einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Falls dieses Gerat

Stérungen beim Funk- und Fernsehempfang verursacht, was durch Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt

werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine der folgenden MaBnahmen zu beheben:

e Richten Sie die Empfangsantenne neu oder an einem anderen Ort aus.

e Vergroflern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

e Schliel3en Sie das Geréat an eine Steckdose an, die nicht zum selben Stromkreis gehort, an den der Empfanger
angeschlossen ist.

e Fragen Sie Ihren Handler oder einen erfahrenen Funk-/Fernsehtechniker um Rat.
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Innovation, Science and Economic Development Canada

Dieses digitale Gerat der Klasse B erfiillt alle Anforderungen der kanadischen Richtlinien zu funkstérenden
Geraten.

Gemal3 den Richtlinien von Innovation, Science and Economic Development Canada darf dieser Funksender und
-empfanger nur mit einer Antenne verwendet werden, deren maximaler Typ und maximale Verstarkung von
Innovation, Science and Economic Development Canada zugelassen sein muss. Um maogliche Funkstérungen zu
verringern, sollten der Typ der Antenne und deren Verstarkung so gewahlt werden, dass die EIRP (aquivalente
isotrope Strahlungsleistung) die Werte nicht Ubersteigt, die fir die erfolgreiche Kommunikation erforderlich sind.
Dieses Gerat entspricht den lizenzfreien RSS-Richtlinien von Innovation, Science and Economic Development
Canada. Der Betrieb dieses Gerats unterliegt den folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérungen
verursachen, und (2) dieses Gerat muss jegliche Stérungen akzeptieren, einschlie3lich Stérungen, die zum
unerwunschten Betrieb fuhren.

Bei Betrieb im Frequenzbereich zwischen 5,15 und 5,25 GHz darf dieses Gerat nur im Innenbereich verwendet
werden, um das Risiko gefahrlicher Stérungen von Mobilfunksystemen auf dem gleichen Kanal zu verringern.

Zulassungsinformationen der Europaischen Union

Die Konformitatserklarung gemaR der Funkgeraterichtlinie 2014/53/EU kann unter www.hpe.com/eu/certificates
angezeigt werden. Wahlen Sie das Dokument aus, das der Modellnummer Ihres Gerats wie auf dem Typenschild
des Produkts angegeben entspricht.

Einschrankungen des drahtlosen Kanals

Das 5150- bis 5350-MHz-Band ist in den folgenden Landern auf Innenrdume beschrankt: Belgien (BE), Bulgarien
(BG), Danemark (DK), Deutschland (DE), Estland (EE), Finnland (Fl), Frankreich (FR), Griechenland (GR), Kroatien
(HR), Irland (IE), Island (IS), Italien (IT), Lettland (LV), Liechtenstein (LI), Litauen (LT), Luxemburg (LU), Malta (MT),
Niederlande (NL), Norwegen (NO), Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Ruménien (RO), Slowakei (SK),
Slowenien (SL), Spanien (ES), Schweden (SE), Schweiz (CH), Tschechische Republik (CZ), Turkei (TR), Ungarn (HU),
Vereinigtes Konigreich (UK), Zypern (CY).

BLE/Zigbee 2402-2480 9dBm
2412-2472 20 dBm
5150-5250 23 dBm

Wi-Fi 5250-5350 23 dBm
5470-5725 30 dBm
5725-5850 14 dBm

Medizinisch

1. Das Gerat ist nicht fur die Verwendung bei Vorhandensein brennbarer Mischungen geeignet.

2. Schlie3en Sie es nur an Produkte und Stromquellen an, die gemaR IEC 60950-1 oder IEC 60601-1 zertifiziert
sind. Der Endbenutzer ist dafur verantwortlich, dass das resultierende medizinische System den
Anforderungen von IEC 60601-1 entspricht.

3. Mit trockenem Lappen abwischen, keine weitere Wartung erforderlich.
Keine wartbaren Teile; im Reparaturfall muss das Gerat an den Hersteller zurtckgeschickt werden.
5. Keine Veranderungen zuldssig ohne Genehmigung von Aruba.

&

Dieses Gerat ist fur die Verwendung in Innenraumen von professionellen medizinischen und
Pflegeeinrichtungen vorgesehen.

Dieses Gerat hat keine wesentlichen Leistungsmerkmale gemaf3 IEC/EN60601-1-2.
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Die Verwendung dieses Gerats neben oder gestapelt mit anderen Geraten sollte vermieden werden, da dies den
Betrieb storen kdnnte. Sollte eine solche Aufstellung nétig sein, sollte beobachtet werden, ob dieses Gerat und
die anderen Gerate normal funktionieren.

Die Einhaltung basiert auf von Aruba zugelassenem Zubehor.

Die Verwendung von Zubehor, Wandlern und Kabeln, die nicht vom Hersteller dieses Gerats angegeben oder
geliefert werden, konnte zu erhdhten elektromagnetischen Emissionen oder verringerter elektromagnetischer
Immunitat dieses Gerats und zu fehlerhaftem Betrieb fUhren.

Brasilien

Este equipamento ndo tem direito a prote¢do contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.

Japan

ZHERIZ R TWAHHERBIC VCC =— 7 i TInE L6, IROEH X E
BRAT S,

ZOENE, 77 ABEREIFIEE T, JoBER, FERETERTLZ
FEREMELTVWETY, ZoEENT AT LE Y a LEEMRICER LT
HHENS L, ZEEEESISE T ILAH Y £9, IERHAFIZE- T
ELWERHWELTTFEN,

VCCI-B

Mexiko

La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debeaceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Marokko

10
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HopmaTunBHble Tpe6oBaHUsa EBpa3mniickoro 3koHomuyeckoro Corosa

Russland

il

HPE Russia: OO0 "XbtoneTT Nakkapg IHTepnpain3" Poccuiickaa ®egepaums, 125171, r. Mocksa, JleHUHrpagckoe
wocce, 16A, cTp. 3, TenedoH: +7 499 403 4248 dakc: +7 499 403 4677

'HPE Kazakhstan": TOO «XbtonetT-INakkapg (K)», Pecnybanka KasaxcraH, 050040, r. AaimaThl, BocTtaHabIKCKUIA
paioH, npocnekT Anb-®apabu, 77/7, TenepoH/dpakc: + 7 727 355 35 50
Kasachstan

XLWC "XetoneTT MNakkapg dHTepnpains" Peceli ®epepaumscel, 125171, Mackey, JIeHUHrpag Tac xonbl, 16A 610k 3,
TenedoH: +7 499 403 4248 Pakc: +7 499 403 4677

XLC «XbtoneTT-Makkapg (K)», KasakctaH Pecnybankacel, 050040, AnmaThbl K., BocTaHabIK ayAaHbl, ©1-Papabu
AaHF binbl, 77/7, TenedoH/dakc: +7 (727) 355 35 50

Taiwan
=+

AR DBEE 2 EINRGAEY - JEHT - AT BRAFEAZYFSEESTER  MANRNSBEL 7S RINEE -
44

BINEGHEEH  EAABEERMETERTESERE  KRVATERER - BUllFER  ITRSEETERASSEESER -
BIREREE  BREEIREFEZRREEE
BN RGHRERARZEFRENLHK NBABERAENESTERREZTE.

Ukraine

Hewlett Packard Enterprise Company erklart hiermit, dass der Funkgeratetyp APINO515 der ukrainischen
technischen Vorschrift Uber Funkgerate entspricht, die vom MINISTERKABINETT DER UKRAINE am 24. Mai 2017
unter der Nr. 355 verabschiedet wurde. Der vollstandige Text der UA-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar: https://certificates.ext.hpe.com/public/certificates.html

X'FONETT MAKAP/Z, EHTEPIPA3, 6280 AMEPUKA LIEHTP I-P, CAH-XOCE, KA/TI®OPHIA 95002, CLLIA
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Aruba kontaktieren

Hauptwebsite https://www.ArubalnstantOn.com
Support-Website https://www.ArubalnstantOn.com/contact-support/
Aruba Instant On Community https://community.ArubalnstantOn.com
Telefon (Nordamerika) 1-800-943-4526
1-650-750-0350
Telefon (international) https://www.ArubalnstantOn.com/contact-support/
Copyright

© Copyright 2022 Hewlett Packard Enterprise Development LP

Open Source Code

Dieses Produkt enthalt Programmcode, der im Rahmen der GNU General Public License, der GNU Lesser
General Public License und/oder anderer Open-Source-Lizenzen lizenziert ist. Eine vollstandige
maschinenlesbare Version des Quellcodes, der diesem Code entspricht, ist auf Anfrage erhaltlich.

Dieses Angebot gilt fur alle Personen, die diese Informationen erhalten, und lauft drei Jahre nach der
endgultigen Distribution dieser Produktversion durch die Hewlett Packard Enterprise Company ab.

Um den Quellcode zu erhalten, senden Sie bitte einen Scheck oder eine Bankanweisung in Hohe von

10 US-Dollar an:

Hewlett Packard Enterprise Company

Attn: General Counsel

6280 America Center Drive

San Jose, CA 95002
USA

Garantie

Dieses Hardwareprodukt wird durch die eingeschrankte lebenslange Garantie von Aruba geschutzt.
Nahere Informationen finden Sie unter https://www.ArubalnstantOn.com/docs.
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